RECON TACTICAL 6.5 GRENDEL AR-15 SEMI-AUTOMATIC RIFLE -
AR-15 RECON TACTICAL 5.56 16" BLACK

RECON TACTICAL 6.5 GRENDEL AR-15 SEMI-AUTOMATIC RIFLE The heart of
every Recon Tactical is our unsurpassed Wilson Combat match-grade,
medium-weight stainless steel barrel designed for gilt-edge accuracy and
sustained high rates of fire. The Recon Tactical is our vision of a practical, all-
around AR for rigorous tactical training, hardcore hunting or all-purpose field
applications-- the Recon can do it all very well. Loaded with Wilson Combat
custom features and accessories, this popular model has never been better.
SPECIFICATIONS: Billet (Flat Top) and Lower Receiver Wilson Combat Recon
Tactical Match-Grade Barrel Mid Length Gas System with Lo-Profile Gas Block
Threaded Muzzle with the QComp Flash Hider Wilson Combat T.R.I.M. Rail
Wilson Combat / BCM Starburst Gunfighter Grip Wilson Combat Tactical
Triggerguard Rogers/Wilson Super-Stoc Wilson Combat TTU (Tactical Trigger
Unit) Single Stage, 4# Premium Mil-Spec Bolt and Bolt Carrier, MP Inspected,
NP3 Coated Mil-Spec Hard Anodize

Attributes

¢ Name: AR-15 RECON TACTICAL 5.56 16" BLACK
e Manufacturer: WILSON COMBAT
¢ Product no.: 100034319

¢ Mfr. No.: TR-RCR-B556168

e Action Type: Direct Impingement
¢ Barrel Length: 16"

¢ Capacity: 30+1-Round

¢ Cartridge: 5.56 mm NATO

¢ Finish: Black

¢ Front Sight: None

¢ Length: 33.5"-37.75"

e Magazine Included: 1 x 30-Round
e Magazine Type: Removable

¢ Make: Wilson Combat

¢ Model: AR-15 Recon Tactical

e Muzzle: Brake

e Rear Sight: None

¢ Stock Material: Polymer

¢ Weight: 6.1 Ibs

¢ Delivery weight: 5.216kg

¢ Shipping height: 114mm

¢ Shipping width: 356mm

¢ Shipping length: 1,295mm

e UPC: 811826028204

Item details

Made in USA
US export classification: 0A506.a
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Sicherheitshinweise fur das AR15 RECON
TACTICAL

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr das AR15 RECON TACTICAL von Wilson Combat entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung deines Produkts. Bitte lies
diese Hinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Halte dich an alle lokalen, nationalen und internationalen Gesetze und Vorschriften bezliglich des
Besitzes und Gebrauchs von Feuerwaffen.

Bewahre das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.

Uberpriife regelmaRig das Produkt auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung. Bei Feststellung von
Mangeln, nutze das Produkt nicht und kontaktiere einen Fachmann.

Verwende nur zugelassene Munition und Zubehérteile, die fir das AR15 RECON TACTICAL geeignet sind.
Halte dich an alle Sicherheitsvorschriften und praktiken flir den Umgang mit Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende das AR15 RECON TACTICAL niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Achte darauf, dass der Lauf immer in eine sichere Richtung zeigt, auch wenn du nicht schieRt.
Betatige den Abzug nur, wenn du bereit bist, das Ziel zu treffen.

Uberpriife vor jedem Schuss, ob sich keine Hindernisse im Lauf befinden.

Verwende beim Schiellen geeignete Schutzausristung, einschlieflich Gehérschutz und Schutzbrille.
Halte stets einen Sicherheitsabstand zu anderen Personen und Tieren ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

o Stelle sicher, dass das Produkt sicher auf einer stabilen Oberflache platziert ist.
o Uberpriife, ob alle Teile vorhanden sind und keine Beschadigungen aufweisen.
o Befolge die spezifischen Anweisungen in der Bedienungsanleitung fur die Montage des Zubehors.

Nutzung:

o

Lade das AR15 RECON TACTICAL gemals den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Stelle sicher, dass der Sicherheitsmechanismus aktiviert ist, bis du bereit bist zu schieflen.
Ube verantwortungsbewusstes SchieBen auf genehmigten SchieBstanden oder in sicheren
Umgebungen.

Nach der Nutzung, entlade das Produkt und reinige es gemal den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

Entsorge leere Munition und Zubehdrteile gemaR den értlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
Stelle sicher, dass das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, bevor du es entsorgst.
Informiere dich Uber lokale Programme zur Rlckgabe oder Entsorgung von Feuerwaffen und Zubehor.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhandler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen bereitstellst, um eine schnelle und effektive
Hilfe zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsrichtlinien zum Schutz deiner Sicherheit und der Sicherheit anderer dienen.
Halte dich stets an die besten Praktiken und gesetzlichen Vorschriften, um ein sicheres und
verantwortungsbewusstes Schiellen zu gewahrleisten.



RECON TACTICAL 6.5 GRENDEL AR15
SEMIAUTOMATIC RIFLE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RECON TACTICAL 6.5 GRENDEL AR15 SEMIAUTOMATIC RIFLE. This safety instruction
guide is designed to help you understand the safe use, handling, and maintenance of your firearm. It is essential
to read and follow these guidelines to ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

* Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

¢ Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

¢ Be aware of your target and what is beyond it.

¢ Store the firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

¢ Use appropriate eye and ear protection when shooting.

¢ Regularly clean and maintain your firearm to ensure proper function.

¢ Be familiar with the laws and regulations regarding firearm ownership and use in your area.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before cleaning or performing maintenance.

¢ Always use the correct ammunition specified for your firearm (5.56 mm NATO).

¢ Do not modify the firearm in any way that could affect its safety or performance.

¢ Be cautious of the environment in which you are shooting, avoiding areas with people or livestock.

¢ If you experience a misfire or hangfire, keep the firearm pointed downrange and wait at least 30 seconds
before attempting to clear the malfunction.

¢ Do not use the firearm under the influence of drugs or alcohol.

¢ Always follow the manufacturer's instructions for operation and maintenance.

Instructions for Installation and Usage

1. Unboxing and Inspection

o Carefully remove the firearm from its packaging.
o Inspect the firearm for any visible damage or defects.
o Ensure that all components are included as per the specifications.

2. Loading the Firearm

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

o Open the action and visually inspect the chamber to confirm it is clear.
o Insert the magazine into the magazine well until it clicks into place.

o Pull the charging handle to chamber a round.

3. Shooting

o Assume a stable shooting stance.

o Align your sights on the target.

o Slowly squeeze the trigger to fire.

o After firing, maintain control of the firearm and be prepared for recoil.



4. Unloading the Firearm

Point the firearm in a safe direction.

Remove the magazine.

Pull the charging handle to eject any chambered round.
Visually inspect the chamber to ensure it is empty.

[¢]

o

[¢]

[¢]

5. Cleaning and Maintenance

o Follow the manufacturer's guidelines for cleaning.
o Use appropriate cleaning solvents and tools.
o Regularly check for wear and tear, replacing parts as necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.
¢ For the disposal of the firearm, contact a licensed firearms dealer or local law enforcement for guidance.
¢ Ensure that the firearm is rendered inoperable before disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety or operation of your RECON TACTICAL 6.5 GRENDEL AR15
SEMIAUTOMATIC RIFLE, please refer to the manufacturer's website or contact customer support. It is essential to
have access to expert advice for any issues that may arise.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
RECON TACTICAL 6.5 GRENDEL AR15 SEMIAUTOMATIC RIFLE. Always prioritize safety and remain informed
about best practices for firearm use. Thank you for your commitment to responsible firearm ownership.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR15 RECON
TACTICAL

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il tuo AR15 RECON TACTICAL. Questa guida & progettata

per fornirti informazioni essenziali sulla sicurezza, I'uso e la manutenzione del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente per aggiornamenti su eventuali richiami attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante |'uso.

¢ Assicurarsi che I'arma sia sempre puntata in una direzione sicura.

Non utilizzare il prodotto se si & sotto I'influenza di alcol o droghe.

Controllare sempre che |'arma sia scarica prima di effettuare manutenzione o pulizia.
Non modificare il prodotto senza consultare un professionista qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.
o Seguire le istruzioni specifiche per I'assemblaggio del ricevitore e della canna.
o Verificare che tutte le parti siano correttamente installate e fissate.

e Uso:

[¢]

Caricare il caricatore e inserire il caricatore nell'arma.

Controllare che la sicura sia in posizione "Sicura" prima di caricare.
Passare alla posizione "Colpo" solo quando si & pronti a sparare.
Utilizzare solo munizioni di tipo 5.56 mm, come specificato.

o

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
e Sequire le normative locali per lo smaltimento di armi e munizioni.
¢ Contattare un centro di raccolta autorizzato per la corretta eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE
designato per le domande relative alla sicurezza.

Ti ringraziamo per aver scelto il tuo AR15 RECON TACTICAL. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita. Utilizza questo



prodotto in modo responsabile e in conformita con le istruzioni fornite.



AR15 RECON TACTICAL Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 RECON TACTICAL tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd olet perehtynyt aseiden kasittelyyn.
Al koskaan suuntaa asetta kohti henkildita tai eldimia.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen kasittelya tai sailytysta.

Pida ase poissa lasten ja muiden valtuuttamattomien henkiléiden ulottuvilta.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ja ilmoita kaikista havaitsemistasi vioista.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

o Kayta vain hyvaksyttyja ammuksia, kuten 5.56 mm NATO.

¢ Varmista, etta kaikki lisdvarusteet ja osat ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Al3 koskaan ylikuormita aseen kapasiteettia; kayta vain 30+1rondin kapasiteettia.

Ole erityisen varovainen, kun kasittelet asetta, erityisesti lataamisen ja purkamisen aikana.
Al3 kayta asetta alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat puhtaita ja ehjia ennen asennusta.
o Kiinnita piippu tarkasti ja varmista, etta se on oikein paikallaan.
o Asenna kaasujarjestelma varoen, ja tarkista, etta kaikki osat toimivat yhdessa.

2. Kaytto

o Lataa ase huolellisesti ja varmista, etta se on turvallisessa tilassa ennen kayttéonottoa.
o Kayta aseen laukaisua vain silloin, kun olet varma, etta se on turvallista.
o Harjoittele saanndllisesti turvallista aseenkasittelya.

Havitysohjeet
e Havitd kaikki kaytetyt ammukset ja aseet paikallisten lakien ja saaddsten mukaisesti.
« Al3 heitd aseita tai niiden osia tavalliseen jatteeseen. Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai aseiden
havityspalveluihin.
Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.



Huomautus

Tama ohje on laadittu EU:n yleisen tuotesuojausasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, etta seuraat kaikkia
paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kayttda ja hallintaa. limoita kaikista vaarallisista tuotteista
tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille. Tarkista saanndéllisesti EU:n Safety Gate alustalta

mahdolliset tuotevaroitukset ja kutsut.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro AR15
RECON TACTICAL WILSON COMBAT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 RECON TACTICAL od spole¢nosti Wilson Combat. Tento produkt byl navrzen
tak, aby poskytoval vynikajici vykon a spolehlivost. Je vsak dilezité dodrZovat vsechny bezpecnostni pokyny a
doporuceni, abyste zajistili bezpelné pouzivani tohoto zafizeni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim si peclivé prectéte tento navod.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami starsimi 18 let, které maji platné povoleni.
Nikdy nesmérfujte zbran na nic, co nechcete znicit.

Vzdy méjte zbrafi zamcenou a mimo dosah déti, kdyz ji nepouzivate.

Pouzivejte pouze doporucené naboje (5.56 mm NATO).

Pravidelné kontrolujte stav zbrané a jeji soucasti.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbraf prazdna.

Nikdy nezapomente na bezpelnostni mechanismy, jako je pojistka.

Pri strelbé se ujistéte, ze se nachdazite na bezpeéném a povoleném misté.
¢ Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Vzdy dodrzujte pokyny pro Gdrzbu a Cisténi zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, Ze zbran je prazdna a bezpecna.

2. Instalace prislusenstvi:

o Nainstalujte Wilson Combat T.R.I.M. Rail podle pokyn{ vyrobce.
o Upevnéte grip Wilson Combat / BCM Starburst Gunfighter Grip.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucdsti pevné upevnény a spravné namontovany.

3. Pouziti:

o Nastavte délku pazby podle svych preferenci (33.5''37.75").
o Vlozte nabity zasobnik (1 x 30Round) do zbrané.
o Ujistéte se, Ze je zbran pfipravena k pouziti a bezpeénostni mechanismy jsou spradvné nastaveny.

Pokyny pro likvidaci

e Zbran a jeji soucasti by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi zakony a predpisy.
e Zkontrolujte, zda je zbraf préazdnd a bezpecna pred likvidaci.
¢ Pokud je to mozné, obratte se na odborné firmy na likvidaci zbrani.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazli nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Zajistéte si, Ze mate k dispozici vsechny potrebné informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 RECON TACTICAL. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni
pouzivani vaseho produktu.
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